
 
 

United States Holocaust Memorial 
Museum 

 
 
 
 
 
 
 
 

Interview with Jonas Kvedaravičius 

RG-50.473*0145 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://collections.ushmm.org 
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

The following transcript is the result of a recorded interview. The recording is the primary source document, not this transcript.  It has 
not been checked for spelling nor verified for accuracy.  This document should not be quoted or used without first checking it against  
the interview. 
 
The interview is part of the United States Holocaust Memorial Museum's collection of oral testimonies.  Information about access and 
usage rights can be found in the catalog record.



Alicija Žukauskaitė: Labą dieną. Dėkoju, kad sutikote su mumis pasišnekėti. 
Jonas Kvedaravičius: Prašom. 
Alicija Žukauskaitė: Gal galėtumėte prisistatyti, koks jūsų vardas ir pavardė? 
Jonas Kvedaravičius: Kvedaravičius Jonas, Jurgio pagal tėvą. 
Alicija Žukauskaitė: Kurių metų gimimo esate? 
Jonas Kvedaravičius: 1923 rugsėjo 13 d. 
Alicija Žukauskaitė: O kur esate gimęs? 
Jonas Kvedaravičius: Seirijuose. 
Alicija Žukauskaitė: Ir toliau gyvenote Seirijuose? 
Jonas Kvedaravičius: Visą laiką gyvenau Seirijuose. Vietinis gyventojas. 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, ar Seirijuose buvo žydų prieš karą? 
Jonas Kvedaravičius: Buvo, daug žydų buvo. Dar aš kaimynystėj su viena gyvenau, tokia 
Riciūtė. Ricas buvo žydas, kur darė (kažką gamino?), tai buvo (jo) duktė, tai paskui su ja 
beveik ir draugavome. Kaimynystėje aš visą laiką gyvenau, ir buvo žmonės geri. Su jais 
turėjom reikalus, ėjom į krautuves, pirkome, davė ir be pinigų, tai jau paskui tėvai 
atsiskaitydavo. Ir buvo gerai. Paskui į mokyklą ėjom, nes buvo žydų mokykla atskirai iki 
keturių skyrių /techninė pauzė/. 
Alicija Žukauskaitė: Papasakokit, kas atsitiko su žydais, kai prasidėjo karas. 
Jonas Kvedaravičius: Kai prasidėjo šitas vokiečių karas, aš tuo momentu tarnavau pašte. 
Ir labai nuo Lazdijų pusės bėgo žydai su vežimais. Iš Lenkijos pusės bėgo, traukėsi. 
Paskui mūsiškius suvarė visus, uždėjo žvaigždes, jau jiems šaligatviais neleido vaikščiot, 
įdarbino, durpes kasė, į visokius darbus varinėjo. Buvo jaunimo, jaunų žydelių, ne mano 
amžiaus, mano amžius jau senas. Dvidešimties, aštuoniolikos, šešiolikos metų. Žinojom, 
kalbėjo žmonės, kad šaudo juos Lenkijoj, kad iššaudys, ir jie patys žinojo, kad šaudys. 
Tai juos surinko apie du šimtus jaunų vyrų ir iš čia išvarė atseit į darbus, į Alytų. Juos 
išvarė, kad nebūtų pasipriešinimo, juos pašalino, nuvarė į Alytų. O likusiuosius - čia 
vieną naktį apsupo visą miestelį, liepė kraustytis iš namų, pasiimti buitinius dalykus, 
nemačiau, nežinau, negaliu sakyt, bet visus suvarė anoj pusėj plento, amatų mokykla ten 
buvo. Ir juos visus ten suvarė. 
Alicija Žukauskaitė: O tie Lazdijų žydai, kurie čia bėgo, ar jūs juos matėt, kaip jie bėgo? 
Jonas Kvedaravičius: Plentu važiavo ir nuvažiavo. 
Alicija Žukauskaitė: Jie nesustojo? 
Jonas Kvedaravičius: Nesustojo. Bėgo toliau. Nes čia jau buvo... Seirijuose daug buvo. 
Aš nežinau, ar apie trylika šimtų buvo tų žydų. Seirijuose žydų daug buvo. 
Alicija Žukauskaitė: Kai tuos jaunus vyrus surinko pačioj pradžioj, ar jūs matėt, kaip tuos 
vyrus surinko? 
Jonas Kvedaravičius: Ne, nemačiau, ko nemačiau, tai nemačiau. Žmonės tik tarp savęs 
kalbėjosi, vieni matė, kiti nematė. Ir išvarė juos. Čia likusiuosius tada suėmė, suvarė į tą 
mokyklą, ir ten juos laikė. Kiek ten laikė, aš neprisimenu, aš gyvenau kitoj pusėj 
miestelio. Aš ir čia žydiškam name gyvenu. Kolūkis perėmė (po karo), aš ir nusipirkau tą 
namą. O juos tada visus žydus suvarė ten į mokyklą ir ten juos kiek palaikė. Pirmiausia 
vyrus nurenginėjo iki baltumo (apatinių baltinių), oras buvo toks blogas, ir visus varė į 
Barauciškės miškelį, ten, kur juos ir sušaudė. Tai jauni, katrie galėjo eit, tai ėjo, o katrie 
negalėjo eiti, tai buvo pastotės (vežimai), užvaryti žmonės su arkliais, ir vežimuose vežė. 
Alicija Žukauskaitė: Ar jūs matėt, kaip laikė tuos žmones toj vietoj, kur jie buvo surinkti 
visi? 

http://collections.ushmm.org 
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

The following transcript is the result of a recorded interview. The recording is the primary source document, not this transcript.  It has 
not been checked for spelling nor verified for accuracy.  This document should not be quoted or used without first checking it against  
the interview. 
 
The interview is part of the United States Holocaust Memorial Museum's collection of oral testimonies.  Information about access and 
usage rights can be found in the catalog record.



Jonas Kvedaravičius: Tai čia Seirijuose, miestelyje, netoli. 
Alicija Žukauskaitė: Mokykloje? 
Jonas Kvedaravičius: Už mokyklos, ten yra kita mokykla. 
Alicija Žukauskaitė: Ar jūs matėt, ar jūs žinojot, kad ten yra žydai surinkti? 
Jonas Kvedaravičius: Žinojo, visi žinojo, kad ten yra žydai surinkti. 
Alicija Žukauskaitė: Ar buvo saugomas tas pastatas? 
Jonas Kvedaravičius: Buvo saugomas. 
Alicija Žukauskaitė: Kas jį saugojo? 
Jonas Kvedaravičius: Buvo ginkluotų vyrų. Buvo atvažiavusi mašina keleivinė su 
apsirengusiais kareiviškais rūbais, su šautuvais, ir tie sargybą ėjo. Juos (žydus) nelabai 
ilgai čia laikė. Kiek juos laikė, nelabai gerai prisimenu, žinot, senas tas laikas, gal porą 
dienų, bet žinau, kad vieną dieną, kai varė žydus, tai dar toks blogas oras buvo, ir juos 
visus varė per miestelį. Žmonės, kurie stovėjo gatvėse, visiems pašaliniams liepė 
pasitraukt, kad nieko nebūtų ant gatvės. Tai mes stovėjom pas tokį Rožinską, tai ten mes 
prie lango stovėjom ir matėm tą visą, kaip juos varė. O ten toliau, kai nuvarė, mes jau 
nematėm to incidento (šaudymo). 
Alicija Žukauskaitė: Norėjau patikslinti, jūs matėt, kad atvažiavo kažkokie žmonės su 
šautuvais, su mašina, taip? 
Jonas Kvedaravičius: Taip. 
Alicija Žukauskaitė: Kas tai buvo, kokia mašina tai buvo? 
Jonas Kvedaravičius: Keleivinė. 
Alicija Žukauskaitė: Kaip autobusiukas? 
Jonas Kvedaravičius: Kaip autobusiukas. 
Alicija Žukauskaitė: Jūs matėt tą autobusiuką? 
Jonas Kvedaravičius: Jis stovėjo prie mokyklos. 
Alicija Žukauskaitė: Ir jūs matėt, kad iš to autobusiuko išlipo ginkluoti žmonės? 
Jonas Kvedaravičius: Ginkluoti žmonės. 
Alicija Žukauskaitė: Su kokiom jie buvo uniformom? Ar jie buvo be uniformų? 
Jonas Kvedaravičius: Ar jie buvo su uniformom, ar be uniformų, aš jau, žinokit, tikrai 
negaliu prisimint jau. Tai va, tas viskas vyko, palaukit, kelintais čia metais? Labai senas 
laikas. 
Alicija Žukauskaitė: O tie žmonės, kur iš autobusiuko, jie nuėjo saugoti tos mokyklos ar 
jie kur nors kitur nuėjo? 
Jonas Kvedaravičius: Nu, jie ten mokykloj sėdėjo kartu ir saugojo. 
Alicija Žukauskaitė: Aišku. Tai jūs matėt, kaip varė vyrus, taip? 
Jonas Kvedaravičius: Mačiau. 
Alicija Žukauskaitė: Kaip jie buvo apsirengę tie vyrai? 
Jonas Kvedaravičius: Kurie, katrie varė? 
Alicija Žukauskaitė: Ne, kuriuos varė. 
Jonas Kvedaravičius: Žydus tuos? 
Alicija Žukauskaitė: Taip. 
Jonas Kvedaravičius: Ėjo tik su baltiniais. Su apatinėm kelnėm baltom ir su marškiniais. 
Išrengti, jie buvo be viršutinių rūbų. 
Alicija Žukauskaitė: Ar tarp jų matėt pažystamų savo? 
Jonas Kvedaravičius: Tai visi pažystami man. Kiek ėjo, visi žydai pažystami. Su kitais 
augau, su kitais ėjau į mokyklą, su tais vaikais jaunesniais. Iki keturių skyrių tai buvo 
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žydų mokykla, tai mokino juos tenai. Paskui penktas ir šeštas skyrius buvo Seirijuose, čia 
mokykloje, tai jau ėjo penktą, šeštą skyrių su mumis kartu. Bet jie gražiai kalbėjo lietuvių 
kalba ir buvo stipresni matematikai. 
Alicija Žukauskaitė: Tie vyrai, kurie ėjo išrengti iki baltinių, sakykit, kaip jie elgėsi, kaip 
atrodė ta jų kolona? 
Jonas Kvedaravičius: Žiauriai. Galvas nuleidę, ir viskas. 
Alicija Žukauskaitė: Ar jie kalbėjosi ką nors tarp savęs? 
Jonas Kvedaravičius: Nu, žinot šito... mes tik per langą matėme, gal kalbos jie mažai 
turėjo. Sako, buvo sumušti, juos dar mušė, ir galvas nuleidę ėjo. Oras toks blogas buvo, 
drėgnas. Šitoks dalykas buvo. 
Alicija Žukauskaitė: O kas juos lydėjo, kas juos saugojo? 
Jonas Kvedaravičius: Iš šono ėjo apsauga. Kareiviai ėjo, civiliai kiti apsirengę ėjo, daug 
nepažystamų, nes juos atsivežė, gal ir vietinių kai kurių buvo, aš jų nė neprisimenu. 
Alicija Žukauskaitė: Kai jie ėjo pro jus gatve, ar jūs žinojot, kur juos veda? 
Jonas Kvedaravičius: Žinojom, žinojom... Žinojom, kad veda į Barauciškes, ten yra 
iškastos dvi duobės, sakė, ilgos. Žinojom, kad juos veda šaudyt. 
Alicija Žukauskaitė: Ar girdėjot šaudymą? 
Jonas Kvedaravičius: Toloka biskutuką, buvo girdėt biškį iš ten. Miške šaudė, atstumas 
buvo nemažas, pora gerų kilometrų, beveik trys kilometrai nuo miestelio Barauciškės. 
Nežinot tos vietos, neteko būt? 
Alicija Žukauskaitė: Ar jums teko matyt, kaip sugrįžo iš po to šaudymo kas nors? 
Jonas Kvedaravičius: Ar iš tų dalyvių? Taip, matėsi, visi grįžo iš tenai. 
Alicija Žukauskaitė: Kaip jie atrodė, papasakokit. Jie pėsti ėjo ar važiavo? 
Jonas Kvedaravičius: Pėsti ėjo, pėsti ėjo. Ėjo, nuėjo linksmi. O ką, didelė dalis jų, matyt, 
buvo nugirdyta. Aš tai su jais nekalbėjau, nes man, kaip sakant, nepažystami, tai aš su jais 
nekalbėjau, o taip arti mes prie jų nėjome. 
Alicija Žukauskaitė: O jie nešėsi daiktus kokius nors? 
Jonas Kvedaravičius: Ne, daiktų nesinešė. Nebuvo ko neštis, varomi buvo be daiktų, visi 
daiktai čia buvo palikti. Juos čia nurenginėjo, kur turėjo čemodanus (lagaminus), viskas 
čia buvo palikta, paimta, o paskui gal dalinosi, vežėsi. Čia, kaip sakant, viešai per daug 
nerodė. O mus, civilius, neleido arti šito visko, visus nuvarinėjo. 
Alicija Žukauskaitė: Po to, kai sušaudė vyrus, tuo metu, tiksliau, kur gyveno moterys ir 
vaikai? 
Jonas Kvedaravičius: Buvo palikti toj pačioj mokykloj. Ir paskui, ne tą dieną, bet kitą 
dieną, jau varė moteris. Su suknelėm, plonai apsirengusios. Varė moteris. Taip pat 
važiavo vežimai, vežė senutes vežimuose, katros nebepaeina, ir varė ir moteris. 
Alicija Žukauskaitė: Jūs matėt, kaip varė moteris? 
Jonas Kvedaravičius: Matyt tai mačiau, kaip sakant, tą patį dalyką. Žydus kai varė, tai 
daugiau matėme, o kai moteris, tai mažiau. 
Alicija Žukauskaitė: Bet jūs pats matėt, kaip moteris tas varė? 
Jonas Kvedaravičius: Mačiau, mačiau. 
Alicija Žukauskaitė: Ar ten buvo vaikų? 
Jonas Kvedaravičius: Nešėsi moterys vaikus. Mažiukus nešėsi, kitus už rankučių vedė. 
Alicija Žukauskaitė: Kaip tai atrodė, papasakokit. 
Jonas Kvedaravičius: Nu, žinot, žiauriai atrodė, žiauriai atrodė. Jie žinojo, kur jie ėjo. 
Žinojo... 
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Alicija Žukauskaitė: Ar jos turėjo kokių nors daiktų su savim? 
Jonas Kvedaravičius: Ne, neturėjo nieko. 
Alicija Žukauskaitė: Ar tos suknelės iš tikrųjų buvo plonos suknelės, ar tai buvo jų 
apatiniai rūbai? 
Jonas Kvedaravičius: Tai kaip mes daugiau supratom, tai buvo tie apatinukai rūbai. Kitos 
ir su suknelėm buvo. Bet ne taip, kaip vyrai išrengti buvo. O varė su suknelėm, su 
apatinukais, su plonais rūbais. 
Alicija Žukauskaitė: Ar garsas buvo koks nors? 
Jonas Kvedaravičius: Mes tolokai buvom. Jie (sargyba) rėkė ant jų, kaip sakant, juos 
malšino, kad eitų ramiai, o mes sėdėjom ir žiūrėjom pro langą matydami. Kieme niekam 
neleido vaikščiot. Pirmutiniai (sargybiniai), kurie ėjo, visus nuvarinėjo nuo gatvės, kad 
jie nestovėtų, nežiūrėtų, nieko nekalbėtų. 
Alicija Žukauskaitė: Kai varė moteris, tie sargybiniai buvo su uniformom ar be 
uniformų? 
Jonas Kvedaravičius: Dalis uniformuoti, dalis neuniformuoti. Dauguma, galima sakyt, 
buvo neuniformuoti. 
Alicija Žukauskaitė: O tie, kurie buvo uniformuoti, su kieno uniformom jie buvo? 
Jonas Kvedaravičius: Nu, jie panašūs, kaip kareiviai. 
Alicija Žukauskaitė: Kokių kareivių uniformos? 
Jonas Kvedaravičius: Vokiečių kareiviai. Žaliom (uniformom). 
Alicija Žukauskaitė: Kiek galėjo būti tų varomų žmonių? 
Jonas Kvedaravičius: Grupė? 
Alicija Žukauskaitė: Kiek galėjo jų būti, kiek maždaug žmonių nuvarė į tas Bareiciškes? 
Jonas Kvedaravičius: Ten pagal skaičių, ir lentoj yra parašyta, trylika šimtų. Trylika 
šimtų... 
Alicija Žukauskaitė: Bet jūs kai matėt? Įspūdis, kad daug ar mažai? 
Jonas Kvedaravičius: Nu, nemažai vyrų ir moterų. Nemažai. 
Alicija Žukauskaitė: Ar jūs po nužudymo buvot nuėjęs į tas Bareiciškes? 
Jonas Kvedaravičius: Ne, nebuvau. Nėjau, nėjom... Nu, ką pasakysi, nei įdomumo nėra, 
nei ten nieko. Mes vaikščiot ten nevaikščiojom. Paskui už kažkiek laiko, ten prie ežero 
kai žvejojom, tai buvom nuėję pažiūrėt tų kapų. Gal dar yra žmonių, kurie kasė tas 
duobes? Ten iš kaimo žmonės buvo užvaryti, kurie kasė tas duobes. Buvo iškastos dvi 
duobės, ilgos. Tai turėtų būti (tokių žmonių), o gal jau gyvų nėra. Žinot, jau mano amžius 
susidaręs, o tokių vyresnių mažai jau yra. O aš tada... gimęs 1923, o kai šaudė, buvau 
šešiolikos, septyniolikos metų. 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, ar jums yra žinoma, kas iš Seirijų miestelio dalyvavo varant 
žydus, pavyzdžiui? Ką žmonės minėjo? 
Jonas Kvedaravičius: Žinot, aš pasakysiu, gerai neprisimenu, katrie čia seirijokai varė, jų 
čia per daug ir nebuvo, kurie tam aktyvui priklausytų. Daugiau jie atsivežę buvo tuos 
visokius iš kitur. Grupę mašinoj atsivežė, tokie ir varė. Vietiniai tai gal nelabai kišosi. Gal 
vienas kitas ir buvo, gal kokią sargybą nešė (vykdė). Buvo suvaryti šauliai, ar kaip 
vadinamieji. O daugiau nebuvo, nematyti, aš neprisimenu, kad varytų iš savų tokių. Gerai 
neįsidėmėjau, nepastebėjau. 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, o tuo laikotarpiu jums bevaikščiojant po miestelį, ar būdavo 
pavienių brutalumo atvejų iš vokiečių pusės ar iš tų šaulių pusės? Ar teko ką nors matyt? 
Jonas Kvedaravičius: Kuriuo laiku? 
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Alicija Žukauskaitė: Tuo laikotarpiu, kai tik karas prasidėjo. Kol dar žydai nebuvo 
sušaudyti, ar būdavo pavienių atvejų? 
Jonas Kvedaravičius: Ne, nebuvo, žinokit. Jie sau vaikščiojo, dirbo, varė durpes kasti, 
davė miestelį valyti, tai šitokius va darbus. Jų ten niekas skriausti per daug neskriaudė, tik 
buvo įsakyta, kad jie šaligatviu nevaikščiotų, kad priekyje ir ant pečių būtų žvaigždė 
geltona. Ir šaligatviais jau jiems neleido vaikščioti. Gal ir ėjo kitas, kai niekas nematė. 
Bijojo. 
Alicija Žukauskaitė: Kas apsigyveno žydų namuose? 
Jonas Kvedaravičius: Po to buvo tokių žmonių, kurie apsigyveno. Dalis buvo tuščia tam 
tikrą laikotarpį, paskui po to jau apsigyveno. Tai va šitas pats namas, tai prie rusų gyveno 
stribai, „liaudies gynėjai“ (NKVD), paskui buvo kolūkis, aš kolūkyje dirbau, neturėjau 
kur gyvent, savo tėviškėj palikau seserį, o su žmona išsiskyrėm, šitą namą nupirkau, 
dokumentaliai, su notariniu aprašymu, visus turiu dokumentus. Dauguma išpirko visus 
tuos namus, kurie likę buvo. Daug sudegė. Mieste buvo žydų salė, toj žydų salėj rusai 
buvo pastatę sandėlį, sudėję ne ginklus, bet aprangą, ir pirmiausia jie užkūrė ją. Pasakojo, 
kiti matė, kaip kareivis iššoko per langą. Pradėjo degt, ir kiti namai užsidegė. Paskui dalį 
bombardavo ir degino. 
Alicija Žukauskaitė: Tai tas gaisras buvo karo pabaigoj? 
Jonas Kvedaravičius: Pradžioj, užeinant. 
Alicija Žukauskaitė: Užeinant kam? 
Jonas Kvedaravičius: Užeinant karui. 
Alicija Žukauskaitė: Užeinant vokiečiams? 
Jonas Kvedaravičius: Užeinant vokiečiams. Vo. 
Alicija Žukauskaitė: Aš norėjau dar trupučiuką patikslinti kai ką. Pirmiausia norėjau 
paklausti, ar tie žmonės, kurie varė žydus gatve, ar jie buvo ginkluoti? 
Jonas Kvedaravičius: Ginkluoti. 
Alicija Žukauskaitė: Kokius ginklus jie turėjo? 
Jonas Kvedaravičius: Šautuvus turėjo. 
Alicija Žukauskaitė: O tie, kurie saugojo tą mokyklą? 
Jonas Kvedaravičius: Ginkluoti, su šautuvais. Su šautuvais ginkluoti buvo. 
Alicija Žukauskaitė: Jūs minėjot, kad žydai buvo sumušti toj mokykloj. Iš kur jūs žinot, 
kad jie buvo sumušti? 
Jonas Kvedaravičius: Tie patys, kurie saugojo tą mokyklą, patys kalbėjo, kad juos varė ir 
mušė. Iš vienos salės varė į kitą ir juos sumušė, tuos žydus, kad jie paskui kaip apglušinti 
(apsvaiginti) ėjo, sudribę, nelinksmi. 
Alicija Žukauskaitė: O kai juos varė, ar juos mušė? 
Jonas Kvedaravičius: Nesimatė mušant, nesimatė. Tik grupelėm ėjo, o iš šonų sargyba 
ėjo, su šautuvais vyrai, ir kariškiai, ir ne kariškiai, ir jau jie ėjo nuleidę galvas. Jie jau 
žinojo, kur jie eina. Katrie bėgo iš Lenkijos, tie viską papasakojo, kad jau šaudo žydus. 
Visa Europa jau žinojo, kad juos naikina. Nu, ir Lietuvoj tą patį padarė. Dar iš pradžių 
varinėjo darbuose. Ten toks yra durpynas, tai tas durpes kasė, tai ten, tai ten varinėjo 
darban, o paskui rudenį paėmė, suvarė ir šaudė. Va. 
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